E.A. I'ypesuu

«HOX 1 PEMEHb»: Ob OJHOM HEUCCJIENOBAHHOM
OBIIEM MECTE B APEBHENCJIAH/ICKOU ITPO3E

Crarbst HOCBSILEHA OHOMY U3 paHee He MCCIENOBaHHBIX TONHMYECKHX MOTHBOB,
BCTPEUAIOIINXCS B UCIIAHJICKOW Tpo3e — mape «HOK U peMenb» (knifi- ok beltr). Kax
CIIEyeT U3 aHAJIW3a BCEX COXPAHMBILIMXCS [IPHMEPOB M3 Car M HPSICH, B KOTOPBIX
HCIIONB3YETCs 3T0 00IIee MECTO, Mapa «HOX M PEMCHB» PEryisipHO TOSIBISICTCS B
JIBYX THIIaX KOHTEKCTOB, IIPUYEM B K&K/IOM M3 HHX OHA BBINOJHSCT BIIOJHE OIpe/e-
JICHHBIC (DYHKIMH. B TIepBOM — 9TO JIMYHBIC BEILH, CITy)Kalllle CPEACTBOM HIACHTU(DH-
KallW¥ UX BIAJENbIA. JTO MOTYT OBITh «BEPHTEILHBIC) 3HAKHU, KOTOPBIE JIETKO OITO3-
HAIOTCS OKPYKAFOIIMMH, KaK [PUHAUICKAINES KOHKPETHOMY MEPCOHAXY, M TIOTOMY
JIOKa3bIBAIOT MPABINBOCTH COOOIIEHHUS €ro MOCIAaHIIA, JU00 YIAUKH, IPSIMO YKa3bIBa-
OIe HA MPECTYIIHUKA B CHUTYalWsX, KOIJA HapyIaeTcst 3akoH. Bo Bropom — 310
LICHHOCTH, Tepe/iaBacMbic B Jap (HEPEAKO Ha MPOIAHKE) WIM B HArpajay 3a YTo-TO
(B TOM YHMCIIe 33 OKa3aHHYIO YCIYTY WIM OTKa3 OT BPaKAEOHBIX NeiicTBuil). Bakuast
o0rmast gepra, OOBEAMHSAIONMAs TIOYTH BCE M3BECTHBIC KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX IOSIB-
JSIETCST TIapa «HOX M PEMEHBY», HE3aBUCHMO OT BBITIONHAEMBIX €10 (DYyHKIHH, — 9TO
XapaKTEePHCTHKA OMO3HABAEMBIX JIHOO MepejaBacMbIX B Jap JIMYHBIX MPEIMETOB KaK
«JIPAaroICHHOCTEID HIIH «COKPOBHIID.

Kniouesvle cno6a: TONOCHI, IPEBHCHUCIIAHACKAS JIUTEPATypa, Cark, Mpsu.

HeoOxommmocTs u3ydeHUs «OOUIMX MECT», WIH «TOTOCOBY», OyIb
TO YCTOHYMBBIE PUTOPUYECCKHE (POPMYIIBI HIIM ITOBTOPSIIOIIUECS TEMbI
1 MOTHBBI, K KOTOPbIM O TPaAMLUK MpUOEraeT CperHEeBEKOBbII pac-
CKa34uK, ONHCBHIBAas CXOIHBIC CHUTyallUd, JaBHO YK€ CTajo OOIIUM
MECTOM COBPEMEHHOI0 JINTepaTypoBefieHns. Hu ams koro He cekper,
YTO T€ K€ MPUMETH TPAAULUOHHOTO CTHJISL OBLTH XapaKTePHbI U AJIS
MPOU3BE/ICHUI JIPEBHEHCIAHJICKOW Mpo3bl — car u npsaeit'. Lems
MpejyiaraeMoi cTaTbi — ONMCaTh OJUH U3 paHee He MCCIeOBAaBIINX-
Cs TONMUYECKHMX MOTHBOB, BCTPEUAIOLIMXCS B HCIAHACKHX TEKCTaXx,
a MMEHHO mapy knifi ok beltr «HOX M pPeMEHb», YTO MPEIOJIaraeT
YCTaHOBJIEHHE KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX ATOT MOTHB HCIOJB3YETCS, a
Takxke (YHKIUH, KOTOPble OH B HUX BBIIIOJIHSCT.

' CMm., B 4aCTHOCTH, OJHY W3 mocieaHux crarei [.B. [Ma3bpuHOii, MOCBAIICHHYIO TOM

teme: I'maseipuna 2013.
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1. Ono3HaBaeMble MpeaAMeThbI / 3HAKHU

YMeCTHO Ha4aTh C TEKCTa, B KOTOPOM Iapa «HOX U PEMEHb» BIEp-
BbIC TPUBJICKJIA Halle BHUMAaHUE M, HECMOTPS Ha CBOIO, Ka3aloCh
OBl, TPUBUAIBHOCTH (OOBIYHBIE OBITOBBIE MPEIMETHI), TOKA3aIach J0-
croitnoil m3yuenus. 910 — «lIpsae o Xpou Ilpocrake» («Hrda pattr
heimska»), xotopast Bxoaut B «Cary 00 Onase Cearom» B «Kuure c
[Tnockoro OctpoBa» (nocnenusist Tpets X1V B.).

Harckuii kynen Xpou npuesxaer B IlIBeuuto, rme craiakupaercs
¢ Tpems OpaTbsiMH-OOMaHIIMKaMH. [1epBbIii XHTPOCTHIO 3aXBaThIBACT
BCE €ro TOBapbl, BTOPOW TpeOyeT BEPHYTh €My SIKOOBbI HEKOTJa OTO-
OpaHHBIE COKPOBHIIA — JJOPOTHE MOAC M HOXK, TPETUH — 3asIBIISET, YTO
gy)ke3eMer] mpucBom ero mas’. Ipsaes mpeacrasnser coboii mepepa-
OOTKy BOCTOYHOH HOBEJUIbI U3 «UCTOPUH CEMH MYAPELIOB» O 3JI0KIIIO-
YEHUAX KyIlla B ropoje MOLICHHUKOB («Paccka3 o Kymie u ciernom
CTapue»), W 3a KaXIbIM U3 €€ INIaBHBIX 3MU300B CTOST JHUTEpaTyp-
HbIe TPOTOTUNB. K 3TOMY MBI elie BepHeMCs, HO CHepBa IOCMO-
TPHM, UYTO K€ 3/1€Ch TOBOPUTCSI 00 MHTEPECYIOIINX HAC MpeaIMETax.

PacckasbiBaercst, uto «Xpou ObUT OOraro OAET, MOCKONBKY OH ObLI
Oonbiiol 1mierosb. [Ipy HeM ObLIM «OTMEHHBIN TOSC M HOXK, U Ha TOT
W Ha Jpyrod ObUIO moTpadeHo MHOro jaeHer» («bellti ageett ok knif ok
kom mikit fe til huorstueggiax»: Flat. II. S. 75). Jlanee cka3aHo, uTo mepen
BCTpeUeH ¢ OparbsiMu Xpou HAKUHYJ ceOe Ha IICH) T0sIC, HAa KOTOPOM BH-
ceJl JparoneHHbli (OyKB. «BecbMa Joporocrosimiiy) Hox («Hroi hafde
kastat belltinu a hals ser ok par hek vid knift @inn hardla femikill»: Flat.
II. S. 76) — 3amOMHAM 3TOT HAKWHYTHIA HA IICIO TOSIC C TIOIBEIICHHBIM
K HEMY HOXXOM, TaK KaKk OH HaM eIll¢ BCTPETUTCS B mayibHeuteM). [Ipu
BCTpeye ofuH U3 OparbeB, Topruci, NpoTsaruBaeT pyKy K BbICTaBICHHOMY
Ha BceoOIee 0003peHHe PEMHIO M HOXKY XPOH U OOBSBIISIET, YTO PaHb-
II€ 3T BEIM MPUHAUICKAIN €My: OHHM, SIKOObI, ObLIN M3TOTOBJIEHBI 110
ero 3aka3zy B AHDmMH, a XpoHW OTHST UX y Hero B Bammanne (Ppaximm),
u olemaer BUMHUTH eMy HcK. [lo3aHee Ha cyme Xpou MOBEeAas LETyro
HCTOPHIO O TOM, KaKk K HEMY TIONaJM 3TH JIParolieHHbIe MPEeAMETHI (KaKk
Y B BBIZIBUHYTOM IIPOTHUB XPOH OOBHHEHHH, B UICTOPHUH 3TOH, ONHAKO, HE
OBbLIO HU CJIOBa MpaBibl: OHAa ObUIa BbIAyMaHa MYIpPBIM JlarMaHoM Top-
THIOPOM B Ka4eCTBE OTBETAa Ha HAaBET MOILEHHUKA, U XPOU JIUILb TOCTY-

2 TlonHbli TEKCT TpsiaM MOKHO HaWTH B KH. «Mcmanackue npsimm»: [ypesuy 2016.

C. 210-220.
3 Cwm. 06 sToM pacckase: Strombick 1970; T'ypesuu 2004. C. 300-316.
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aJt ¥ repeckasait ee). B Heit oH 00bsCHsII, UTo, AeHCTBUTEIBHO, HAIIICT
00a mpeamMera B Baymmanse, HO mpu IpyruX 0OCTOSITENHCTBAX: a MIMEHHO,
PAIIOM C TEJIOM CBOETO MIIAJIIIEro Opara, KOTOpBIH OBLT TaM OrpadieH u
yOWT, puYeM yOWHIIa OCTaBWJI HA MECTE MPECTYIUICHHS YIUKA — HOX U
nosic. A TIOTOMY, €CJIM BEpUTh YTBEpKIeHHIO0 Toprucia, 9To OH ObLT Blia-
JeTIblIeM HalJIeHHBIX XPOU LIEHHOCTEH, TO, BBIXOIHT, YTO OH U ObLT TEM
caMbIM TpabutenieM U youiited. Tak Xpou BbATpal TSDKOY.

Onu3o NpsIU, B KOTOPOM (DUTYPUPYROT HOK U PEMEHb, HE UMEET
BOCTOUHBIX IPOTOTHIIOB, OJTHAKO OH MOXKET ObITh BO3BE/ICH K «3arlaJ{HO-
My» BAPHAHTY CIOKETa O KyIILE U CJIENOM cTaple. B cpenHeaHmmiickoit
nosme «Pacckas o bepune» («The Tale of Beryn») u crapodpaniry3ckom
pomane o bepunyce («L’Histoire du noble chevalier Berinusy) mosiisi-
€TCSl HOBBIM CHOKETHBIN 3JIEMEHT: TPeOOBaHME OOMAHIIMKA BEPHYTh HE-
KOIJIa MPUHAUISKABIINN €My JIPAarolieHHbIM HOX, IPUYEM U B HUX IpU-
BOIWTCSI BeChbMa TIOXOXKHI paccka3 00 yOWIICTBE POICTBEHHHKA W Paso-
OJavueHny TIPECTYIHUKA — 31eCh TPEOYIOIIETO Hazaj opymue yOuiicTBa,
ocrapieHHoe uM B Tene xeptBbl (The Tale of Beryn. P. 69-70, 99100,
113-115; I'ypeBua 2004. C. 310). Takum 00pa3oM, OKas3pIBaeTCs, 9TO B
uctopuu 0 XpOHM HOXC «3araHOTO» W3BOJIA W3BECTHOTO WHTEPHAITHO-
HAJILHOTO CIOKETa TPeo0pasyeTcst B HOJC U peMeHb, W TIOH00HAasT TPaHC-
(hopmariusi, O4eBHIHO, O0YCIIOBIEHA TEM, YTO B JIPEBHEHCIIAHJICKON Tpa-
JWIIAA 3TU TIPEAMEThI HEOJHOKPATHO YIIOMHHAIOTCS BMECTE, CYAS IO
BceMy, 00pa3ysi HepacTopKuMYIo rapy. Kak, mo-BuauMomy, CripaBeijiiBoO
cuutan . Crpém6ak (Strombéck 1970. S. 92-93), B Hamem pacckase 3T0
npeoOpa3oBaHue, CKOpPee BCEro, MOIIO MPOU30UTH 1ol BiHsiHueM «Caru
o Xawbgpene TpyaHom Ckaliblie», MOCKOIBKY B HECKOJIBKUX 3IU30/aX
9TON carv OOHapYKUBAETCS IEJbIH psiJl mapasiesneil ¢ uctopueit o Xpow.
OmHako, ecimi OB HE 9TO OOCTOSTENBECTBO, TO y HAC HE OBUIO OBI TMO-
BOJIa CBs3bIBATh NPEOOpa30BaHKE 3aMMCTBOBAHHOIO MOTHBA B paccKase
0 Xpou C BIMSHHMEM KaKOTO-TO OIPENENICHHOTO CKAaHIMHABCKOTO TEK-
CTa: Kak yke ObIIo ckazaHo, «Cara o Xamibdpenae» — Tajleko He emuH-
CTBEHHBIN TEKCT, B KOTOPOM YIIOMHHAETCs Tapa HOK W pPeMeHb. ToibKo
B TIPSI/IIX HAM BCTPETHJIOCH TISITh COOTBETCTBYIOIINX KOHTEKCTOB, a €CIH
NpuOaBUTh K ITOMY Card, TO B OOMIEH CIOKHOCTH WX HabOpanoch 174,
KpOMe TOro, HOXXK 1 pEMCHb YIIOMUHAIOTCSA BMECTEC B HOPBEKCKUX 3aKO-
Hax. B «Jlaancmosey (Landslov, 1274 1) B pa3nene o kpakax cpeau mpo-
gero ckazano: «Nv ef madr stelr hundi manz eda ketti. knifi eda bellti...»

4 Haunbonee MoJHBINA MEpedeHb MPUMEPOB yrnoTpedneHus 31oi mapsl cM.: A Dictionary

of Old Norse Prose ([Janee — ONP).
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(Landsl. 172'%)’ «Ecmm omuiH 4eIoBeK KpajeT y JPYToro ero codaKy M
KOIIIKY, HOK FJTM PEMEHb...» (IPOIODKEHNE JTOHM IUTAThl MOCIENyeT B
cBoeM Mecte). Tak 4To yXe OfHa TOJBKO YaCTOTHOCTH TIOSIBIIEHHS STON
mapbl — MOBOJ MPUCMOTPEThCS K KAKIOMY W3 KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX
OHA BCTPEYAETCsI, U BBIICHUTh, KAKUM 00pa3oM OHA B HUX IPE/ICTaBIICHA
1 Kakue (yHKUMM BhlonHAeT. Kak MokHO ObLIO 3ameTuth, B «lIpsaum o
Xpou» HOX M PeMEHb 3TO HE MPOCTO yeHHocmu (4To 371ech 0co00 TOM-
YEPKUBAETCs), HO B TIEPBYIO OUEPEIb ONO3HABAEMbIE GelU, CIyicaujue
ynuxoul. Beerna mi 310 Tak?

B «Care o Hpane» Otkens, xo3suH LlepkoBHoro J[Bopa, napur up-
JaHJICKOMY paldy MenbKoJIbBY «HOXK M TOSC W BCIO oaexay» («gaf
honum knif ok belti ok alklednad» [k. 47]) (Brennu-Njals saga 1954.
Bls. 121). BnocneactBun ['yanap ¢ Konma Ckiona mokymnaer Memib-
kombBa y Otkenms. Xamiereps, keHa [yHHapa, MO yrpo3od cmep-
TH 3acTaBlisIeT paba ykpacTh y coceneit Ha llepkoBHOM [[BOpe «mBa
BBIOKA CHECTHBIX TPHITACOB — CBIpY W Macia» (CmmupHutkas 1999.
T. II. C. 130) u BenuT emy 3aTeM NOKeYb KJIE€Th, YTOOBI HUKTO HE
3armomo3puia Kpaxxu. TOT BBITIONHSAET €€ paclopsHKeHne, HO 0 MyTH
JIOMOM eMy MPHUXOAUTCS OCTAaHOBUTHCS, YTOOBI TIOYMHUTH PEMEHb Ha
0o0yBH, U OH 3a0bIBaeT Ha JOpore «HOXK U mosicy («honum liggr eptir
knifrinn ok beltity [k. 48]). JloexaB no Konma Ckiona, MenbKoibB
«XBaTWJICSl HOXA, HO BEPHYThCs He pemmmics. OH OTAaN ChIP U Maciio
Xamierepa, U oHa Oblia OYeHB JOBONBHA» (Brennu-Njals saga 1954.
Bls. 123; HUcnanackue caru 1999. T. 1. C. 130-131).

Cpasy Bcrnen 3a 3tuM CkaMkenb (apyr OTKels1) OTIPaBISETCs] HCKATh
OBEI] ¥ HaXOAWT Ha J0pore 3a0bIThbie padoM HOXK U mosc. «Bemu sti
KQ)KYTCSl €My 3HAKOMBIMH, U OH OTIIpaBisieTcsi ¢ HUMU B LlepkoBHBII
JBop» («var pat knifr ok belti, ok pykkisk hann kenna hvarttveggja ok
ferr med i Kirkjubee» [k. 49]) k Otkemo. ToT y3HaeT B HUX COOCTBEH-
Hble TIofapKu. 1IoToM «OHM TOKa3amM ATH BENIM MHOTHUM JIIOASAM, U
Bce ux y3Hamm» (Brennu-Njals saga 1954. Bls. 124; Ucnannckue caru
1999. T. II. C. 131). B KoHEYHOM CUETE 3TO MPOUCIICCTBHUE ITPHUBOIMT
K OonbiioMy kKoH(IHUKTY U youiictBy Otkens u Ckamkens ['yHHapoMm.

Urak, u 31ech HOK U pEMEHb — 3TO ONO3HABAEMble 8elyl, CILyHCauUe
yaukoul. OTMETAM TIPH 3TOM, UTO TIPEXKIIE YeM CIIeNIaThCsl TAKOBBIMH, OHU
OBbLIM BBEICHBI B cary Kak Oap paly, 3aTeM COBEPILHBIIEMY KPaxKy.

Crnenyroumit mpumep u3 «Caru o monax u3 Jlococbelr JonuHbDy
(rn. 20-21). MenbKopka, 1049b MPIaHICKOTO KOpoisi MIOpKbsipTaHa U

> ITur. mo ONP.
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Marb OnaBa cbiHa XECKyNb/a, XO4eT, 9TOObI OH OTTIPAaBHJIICS B JalbHHE
Kpasi HABeCTUTh CBOMX 3HATHBIX MPIIAHACKUX poandei. [lpu npomannm
OHAa J]aeT eMy OOJIBIIION 30JI0TOM MEePCTEHh CO CIOBaMH: «ITO COKPOBH-
I1e MoJapril MHE MO OTell Ha 3yOOK, U S J[yMalo, 4TO OH Y3HAeT ero,
eciu yBuauTy». [locme 3Toro, oHa «BIOXKHIIA B €r0 PYKY_HOX M TIOSCH»
(«fékk him honum 1 hond hnif og belti») 1 nmonpocuna ero nepenarsb
3TO ee TPHUEMHOI MaTepu, CKa3aB, YTO Ta HE MOXKET HE NMPH3HATH ATH
«naxm» («Get eg ad hun dyljist eigi vid pessar jartegnir») (ISP, III.
Bls. 1560; Ucnanackue caru 1999. T. 1. C. 256-257). B cnenyromieit
IJIaBe PAcCKa3bIBAETCs, YTO TaK M MPOM301LI0. [Ipr 3TOM roBopuTcs,
yro, korna OnaB mepeaan el HOX W MOsIC, «cTapyXa y3Haua 3TH Japa-
TOLIGHHBIE BEIM (gripina) ¥ 3amiakana ot pagocti» («Pa seldi Olafur
henni hnifinn og beltid og kenndi kerling gripina og vard gratfeginy:
ISP, III. Bls. 1564). Taxum 06pa3oM, 1 371eCh HOX U TOSC — ONO3HAGA-
emvle 8euyu, KOTOPBIE, OHAKO, CITy’KaT He YIUKaMH, a «BEPUTEIbHBIMHU
3HAaKaMI», KOTOPBIE OJMH M3 MEPCOHaXKEeH Carm MOCHUIAeT JPYroMy B
JIOKa3aTeJIbCTBO MPABANBOCTH TEPEJAHHOTO €My COOOIIEHHUSI.
AHaNornuHyr0 (PyHKIWIO 3TH K€ BEIIM BBIIONHSIIOT B OIHOM U3
snm3onoB «Caru o Xamnsdpene TpymHom Ckanbae», B KOTOPOH HOXK
Y TIOSIC BCTPEUAIOTCS TPWIKIIBI, TIPHYEM BCSKUH pa3 B HOBOM KOHTEK-
cre. bynyun B IlIBenmu, Xamnsdpen HeocMOTpUTENbHO OepeT B Mpo-
BOJHUKH Pa300HHMKA U TOT yOMBAeT €ro CIyTHUKa AyArucia, mpuieMm
HanazaeT ¥ Ha Xamib(pena (o yem emie Oyaer ynomsiHyTo). HayTpo
«Xamnpgpen Hamen Ayarucia JexalyuM MEpTBBIM Y pydbs U 3a0pai
ero HOX ¥ peMeHby [penakims «Modruvallabok»: «tdk af honum hnif
og belti og hafdi med sér» [k. 7] (ISP, II. Bls. 1209); B penakimu caru
B «Knure ¢ Ilmockoro OctpoBa» («Flateyjarbok») mpubapieHo, 4to
3T0 ObLIM «JparoreHHbie Benw»: «Tok hann af honum hnif og belti
og hafdi med sér. Pad voru gddir gripir» [k. 9] (ISP, II. Bls. 1241)].
3arem Xamtb(pena IPUTOBAPUBAIOT K CMEPTH (SKEPTBOIPHUHOIICHHIO)
3a yowmiicTBo. Jlouephi0 MECTHOTO TPEABOAMTENS OKa3bIBaeTcsl MHTH-
ObEpr, KeHa ero yOuToro KomraHboHa Aynarucia. Xaurbppen oObsB-
JISIeT e, UTO y Hero eCTh «JIparoleHHbIe BeIld, KOTOpPhIe el Tociam)
ee Myx [penaxmmsa «Moodruvallaboky»: «kvadst hafa par gripi er Audgisl
hafdi sent henni» [k. 8] (ISP, II. Bls. 1210)]. B penaximu xe «KHuru ¢
[Tnockoro OctpoBa» [k. 9] ckazaHO, Y4TO B JOKA3aTeNbCTBO MPABIUBO-
CTH CBOETO pacckaza Xauib(pe ToTOB NPEICTaBUTh «HOXK U PEMEHBY,
KOTOpBIE OH «CHsUT ¢ MepTBoro Ayarucna» («hefi eg hér nu ekki annad

til mins vitnisburdar, ad saga min er sonn, en hnif og belti er eg tok af
Audgisli daudumy»). Brosa y3HaeT ux, U Torga Xamwib(pen paccKasbl-
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Baer eii o ciyumsiuemcst (ISP, I1. Bls. 1242). IMosauee Xammsdpen xke-
HUTCA Ha MHruOnEpr. Y BHOBH paccka3dmK MCHONB3YeT HOK U PEMEHb
KaK onosHasaemvle ey, noOmaepicoaroujue npasousoCcmy pacckasd.

CXOZHBII TpUMep ¥ MPUTOM OYEHb OJNM3KYIO Tapajuiellb K MPOLUTH-
poBanHOMY (parmenty u3 «Caru o Xamb(peae» Mbl HAXOIUM B 3aKIIIO-
ynrenbHON 4actu «Caru 00 Onase Tprorreacone» [k. 394] B «Knure ¢
[Tnockoro OctpoBay, rae coOpaHbl CBUACTENILCTBA TOTO, YTO 3TOT KOHYHT
HE YTOHYJ, OPOCHBIINCH B BOAY CO CBOEro KopalOms, Bemuxoro 3mes, a
n30exan rudenu. Cpean TUX CBUICTENBCTB €CTh paccka3 O TOCIaHLe
Onaga TprorreacoHa, KOTOPBIA COOOIIHII €ro cecTpe ACTpHUI U DPIHUHTY,
€ro 34T, 0 TOM, YTO KOHYHI' JKMB W HAaXOAWUTCA B MOHACTBLIPE 3a MO-
peM, U B TIOATBEPIKIICHHE «IPABIUBOCTH CBOHMX CJIOBY Iepeiall ACTpuj
npuHapiexasimue OJaBy BEII — HOXXK M PEMEHb, «KOTOpbIe e Tocian
ee Opar», mpryeM ACTpuJI, M BIPaBIy Cpa3y K€ y3Hala B HHUX IIEHHBIC
Bemy cBoero Opara («pessi madr hafde at sanna sogu sina knif ok bellti
at faera Astride er hann quad brodur hennar hafua sent henni. Astridr
sagde suo at hon kende georla at Olafr konungr hafde att pessa gripe er
pa uoru henni feerder»: Flat. 1. S. 502). Takum oOpas3om, u 31eCh HOX U
PEMEHb BBIIOIHSIOT (DYHKIHIO ONO3HABAEMbIX 3HAKOB, NOOMBEPIHCOAIO-
wux UCMUHHOCMb pACCKA3ad nNepcorasicd.

Bcero numie opHa raBa caru OTAENSET 3Ty WCTOPHIO OT APYIOro
pacckasza, B KOTOpoM (GHUTYPUPYIOT 3TH ke NpHuHaIexasmme OmnaBy
NpenMeThl, OAHAKO €ro JEeWCTBHE MPOUCXOOUT B KOHLE MpaBICHUS
Marnyca [loOporo, T.e. moutd Ha moiBeka nozanee. CooOuiaercs o
BCTpede HOpBeXLa ['ayTa B MOHACTBIpE Ha IOT€ C HEKHM MYXEM, B
KOTOpOM OH y3HaeT mporasmiero koHyHra Onasa. Ha mpomanue ToT
nepesiacT npuBeT DiHapy BproxoTpscy® W BENUT CKa3aTh €My, Y4TO HH-
KTO He cpaxkaicsi Ha Bennkom 3Mee oTBakHee, 4eM OH, a B KaueCTBE
JI0Ka3aTeNibcTBa TOro, 4To l'ayT TOBOPHUT mpaBay, MOCBUIAET DHHapy
NPUHAJICKABIINE €My HOXXK M PEMEHb, U C 3TUMHU CJIOBAaMH BKJIaJIbI-
BacT UX B PYKH CBOEMY IIOCJAHILy, IPUYEM CKa3aHO, YTO 3TO ObUIH
«oT™eHHbIe Bemm» («ok til sannra jarteeigna at pu segir satt feer pu
honum knif ok bellti er ek sende honum. Ok fek hann honum ha j
hendr knif ok bellti goda gripe pess kyns»: Flat. 1. S. 505 [k. 396]).
l'ayT mpuBe3 3Tu Beuw DifHapy M pacckaszaj eMy O CBOEH Ioe3Nke U
BCTpEUE ¢ TeM MyXeM, a DiHap «co cie3amm» noarsepa («meellti
hann med tarumy), uto ToT BHENCs ¢ camuM OnaBoM TPrOTTBaCOHOM.

® 3HarHbIi HOpBEXell, ObiBIINI BMecTe ¢ OnaBoM TprorrBacoHoM B 6utBe npu CBEnbje;

YIIOMHHAETCsI BO MHOTUX KOPOJICBCKUX cCarax M IpsijsiX.
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B 3aBeprienue wmcrtopum B care TPUBOAATCS WMEHA IIETIOYKH CBH/IE-
TeJIeH, MepBbIi U3 KOTOPBIX CIIbIXaJl ATOT paccka3 OT camoro DiHapa
Bproxotpsica (Flat. 1. S. 506). Kax BuanM, u 31ech (GyHKIUS HHTEpECY-
IOIIMX HAC MPEJMETOB Ta e, YTO W B MPEIBIIYIIHNX CIyJasx, IpudeM
Ha/I0 0c000 OTMETUTh OUEBHJIHBIC TIApaIUIeH ¢ 3Mu3070M u3 «Caru o
monsax u3 Jlococselt [lonnubny: Tam MenbKkopka «BKJIaJbIBAET B PYKY»
chiHa «HOX ¥ Tosicy («fékk hin honum i hond hnif og belti»), 3neck T0
xke camoe nenaer OnmaB TprorrBacoH; Tam crapyXa-upjaHjka Ijader
OT PaJlOCTH, YBUJIEB MOCIAHHBIC €1 MeIbKOpKOi 3HAKH, 3/eCh DUHAp,
MOYYUB TaKWe K€ 3HAKH, CO CJe3aMH COOOIIAaeT TMOC/IAHIly KOHYHTa,
YTO TOT JieHcTBUTENbHO BeTpeuasics ¢ OnmaBom TprorrBaconom. He mc-
KJIFOYEHO, YTO 3TH JIOTIOJHUTENIBHBIE CXOKICHHS OOYCIIOBICHBI TEM,
YTO 00€ carv BXOMIN B OJHY KOMITHIIALIUIO.

Wrak, B mectu cmydyasx M3 CEMHAANATH Mapa «HOX U PEMEHb» —
9TO OnO3HABAEMblE NPEOMEMmbl, 3HAKU, KOMOPble NO380NAIOM UOCH-
muguuyuposeamsv ux enadenvya. Ilpu >ToM B OONBIIMHCTBE MPH-
BEJICHHBIX MPHUMEPOB COOOMIAETCS, YTO 3TO OBLIM «XOPOIIUE» WU
«IIeHHBIe» Bemu. MIMEeHHO »Ta XapaKTepHCTHKa CTAHOBHUTCS KITIOUe-
BOHM B cleAyIOLIed Ipynne NpuMepoB.

2. llepenaBaemble HeHHBIC Belld
(ITomapox MM Harpaga 3a 4To-J1100)

Tak, mo coobmenuio «Caru o Kurormuarax» (mi. 55), mepen cBo-
eil rubenpro narckuit koHyHr Kuyt ceiH Caeitna (cB. KayT) cHuma-
eT ¢ cels «yKpalleHHBI» PeMEeHb, «OTMEHHOE COKPOBHILE», W TaKOH
K€ JIParoleHHBIA HOX W OTJIAaeT WX CBOeMYy MpuOmmkeHHOMY CBeiHy
cbiHy TOpryHHBI CO CIIOBaMHM, YTO TOT €[Ba JM OyleT W BIpeIdb MOIy-
garh OT Hero momapku («pd tok hann belti buit, er hann hafdi um sik,
var pat enn bezti gripr; par fylgdi ok med buinn knifi»: Knytl. S. 271).

Takoif 'ke MPOIIATBHBINA MMOJAPOK JeNaeT He3aJI0ro J0 CBOeH ruode-
mu Xensru cbiH Jlpormayr, Korma OH CHHMaeT ¢ ceOst M OTHaeT CBOeH
BozmoOnenHo Tose mo mposzsuiry Hounoe ConHie «moOpblid mosic ©
ykpamieHHbIM HOoxom» («Helgi spretti af sér belti godu og par 4 hnifur
buinny»). ¥V ToBbl ObUIO MpervyBCTBHE, YTO XEJIbIM HE BEPHETCS U3 3TOU
MOE3/IKM, ¥ OHA IUTaKaja, mpoBoxas ero («Cara o ChIHOBBSIX Jlporayr,
1. 9) (ISP, 1. Bls. 355; Ucnannckue caru 2000. C. 228).

W B creayromem mnpumepe Te K€ HPeAMETbl BHOBb JOCTAIOTCS
s)keHiMHe. B ogHom u3 snuzonoB «lIpsau o bosnu ceiHe bosumy»
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pacckaspiBaeTcs 0 KoH(pmukTe bommm ¢ HekuM Xenmbru ¢ Ycryma, BO
BpeMsi KOTOpOro >xeHa Xenbru, CUrpuj, OIpuHUMAaeT cTOpoHy bosim
U BCSIYECKU CTBIIUT M YBEILIEBAET CBOETO My’Ka. XEJIbI'H, OJHAKO, HE
CIIyIIAeT ee, ¥ JeJ0 3aKaHYMBAETCsl TeM, YTO OH BbI3bIBaeT bommm Ha
cyn. Ilepen orbesnom Bomnm Benmut cBoum mromsim otHectn Curpup
«HOXK U pemenb» («fzra heim husfreyju Helga hnif og belti er eg
sendi henni») co cioBamu: «Sl moceuIaro UX e, MOCKOJIBKY MHE CKa-
3aJI4, YTO OHA 3aCTYNWJIACh 33 HAC» (fSI), III. Bls. 2096; Ncnaunackue
npsiau 2016. C. 569). IloznHee KOHPIUKT MPUBOJUT K BOOPYKEHHO-
My CTOJIKHOBEHHIO, B XOJl¢ KoToporo bomim youBaer Xembru.

Kax BuamM, BO BCeX MPUBEACHHBIX CIIyYasx HOX M IOSIC — 9TO MOAap-
KU, KOTOPBIE IapsTCs Ha MpOIIaHue (B IMOCIEIHEM TIpUMepe B Onarogap-
HOCTh 32 TOIJICPXKKY), PUYEM BCSIKUH pa3 dTO npowjanue nepeo uveli-
Mo CKopou eubdenvio: TAPUTEIs] WK JIUIA, OIU3KOTO OapUBAEMOMY.

Crnemyrormii ipumep n3 «Carm o I'memmy (1. 27). PaB ykpeon ['ucmm
y cebs B JoMe, KOIla TOro Mckayiy Bpard. «lucmm... npoBogut y Pasa
JIBE HEIENU, a IOTOM YE3KaeT, U OHM PacCTaoTCsi ¢ PIBOM Ipy3bsMHL.
I'mcnu maput eMy HOX M Tosic, 100pble Bely. bonble HUYEro y Hero
¢ coboro He ObuI0 («gefur Gisli honum knif og belti og voru pad gddir
gripir en ekki hafdi hann fleira laust»: ISP, II. Bls. 885; Mcrmanyckue carn
1999. T. I. C. 549). U B 3TOM ciydae pedb HIET O MPOIIATBLHOM MOIap-
Ke — OJarogapHOCTH 32 TIOMOIIIb, TIPUYEM 0C000 OTMEUAeTCsl, YTO Tepoit
OTJaeT EANHCTBEHHBIEC IOPOTUE BEIIM, KOTOPbIE TP HEM HWMEIHCh.

Ecnmu mepBble ueTblpe nprMepa 3TOW TPYNIbl OOBEIUHSET TO, YTO
napa «HOX W PEeMEHb» B K&KIOM M3 HHX — 9TO MOJAPOK Ha IPOIIAHKE,
TOrJa KaKk MOTHB ONIaroflapHOCTH SIBIISIETCS TOJUMHEHHBIM WM MOXKET
OTCYTCTBOBaTh BOBCE, B JIPYTUX CIIy4asX pedb UJIET O IIEHHOCTSIX, KOTO-
pble ObUTH MOMyYeHbI (MK 00CIIaHbl) B OOMEH I B HArpajy 3a 4To-To.

B onnom u3 snmzonos «IIpanu o Xamim YenHoke», cKalibJie, OCTO-
STHHO pa3BJICKaBIIIEM CBOETo MaTpoHa, Xapanbaa CypoBoro, 3a0aBHBI-
MH, a TI0QYac U JAEP3KUMHU BBIXOIKAMHU, PACCKA3bIBACTCS, KAK OTHAXKIBI
KOHYHI Hapsiiuil Kapiiuka-(gpusa 1o uMeHu TyTa B COOCTBEHHYIO KOJIb-
4yry, KOTOpasi 3Bajlach OMMa M CaMOMY KOHYHI'Y JOCTaBajia 4yThb JIU
HE /10 [AT, HaXJIOOy4YMJ eMy Ha TOJIOBY LUIEM M OMOSICal €ro MEYOM.
B stom «omesHun» TyTa u mpeacran nepen APY>KUHHUKaMH, TPHYEM
CKa3aHo, YTO «BHJ y HEro ObLI 4yaHOW». Xapaib] MPeaioXKuil MpHu-
CYTCTBYIOIIUM COYMHHUTH O HeM BHUCY: «“TOT, KTO COYMHHUT BHCY O
KapJIvKe, Aa Tak, 4TO s PEelly, YTO OHA XOPOILIO CIIOKEHA, MOIyYHUT OT
MEHS 9TOT HOX U 3TOT peMeHb”’ («piggi ad mér hnif penna og belti»), —
Y BBIKJIJIBIBACT TIEpe]l COOO0M Ha CTOJ 3TH cokpoBwia («og lagdi fram
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a bordid fyrir sig gripina»). — “Tonbpko UMEHTE B BUAY: €CIH SI COUTY,
YTO BHCA HUKYJAa HE TOAUTCS, TOT, KTO €€ CIOXKMWII, 3aCIy>KUT MOE He-
OZI00peHNe W JIUIIATCS 000X COKpOBHIN’ («missa gripanna beggja»).
He ycnen xoHyHr oOBsSBUTH 00 3TOM, KaK 4eJOBEK, CHUIEBILUMA Ha ca-
MOH JaJIbHEH CcKambe, MIPOM3HEC BUCY. ITo Obu1 Xammu YenHok:

3pum, kKak Gpus, 0OpsIKeH,
npeJ APYKUHOH KHIKBEH,
Marel, Kojel HenH

U IIEJIOM HaM KaKeT.
Hoytpy tyT TyTa,

Meu cmyyum 6 Konvuyzy —
OT IeYH JOOBITUYMK
MeYrBa HU IIary.

KonyHsr Benen otHectu emy cokpouina: “W Thl 3aCiHyX Uil UX IO
TpaBy, TaK Kak 3Ta BHca xoporo cinoxena”™ (ISP, II1. Bls. 2220; I'y-
peuu 2016. C. 388-389). 3aech, TakuM 00pa3oM, CKaJIbJ IOJIyYaeT
OT KOHYHI'a JIparolieHHbIE HOXK U PEMEHb 32 YCIIELIHO BBITOJHEHHOE
TPYZIHOE 3a/laHue.

B crnepyromux ABYX mpuMepax Biajeliell AParolueHHbIX HOXa U
PEMHsI, HapOTHUB, CYJUT MX I'epolo 3a Oe3leiicTBUE — omKa3 cogep-
WUMyb 4Mo-mo NPOmus Hezo.

B omom m3 snmzonoB «Carm o Xammsdpene TpymHom Ckamnbier»
(HMKaK HE CBSI3aHHOM C TEM, O KOTOPOM Iiia peus Boimie) OmaB Tpror-
rBacoH noceliaetT Xamishpena k ToprneiiBy Mynpomy, BHYKY 3HATHOTO
HopBexua TopueliBa cbiHa Xépaa-Kapu, KOoTOpbIil OTKa3bIBaeTCS MpU-
HATh XPHUCTHAHCKYIO Bepy. Xamb(ppedy MOpPYydYeHO OO0 YOWTH €ro,
100 ocienuTb. Xaub(pea H3MEHSET CBOI BHEIIHOCTb U BBLAACT
cedsl 3a HHUILETO’; TaK OH sBIsieTcs K TopieiBy. 3aBsi3bIBacTCsl OOpb-
0a u Xamnegpen BbaaBiuBaeT TopielBy omuH mia3. TOT MOJMT ero
OCTaBHUTh €My JPYIroi Ivia3, 3a YTO CYJIUT €My HOX M PeMeHb, «00a —
OTMEHHBIC COKpOBHUIIA» [penakuus «Modruvallaboky»: «eg vil gefa pér
hnif og belti og er hvortveggja gédur gripur» [k. 6] (ISP, 11. Bls. 1207);
penakuus «Flateyjarbok»: «eg gef pér i moti hnif og belti og er hvort-
tveggja gersemi» [k. 8] (ISP, II. Bls. 1238)], u, kpome Toro, oberaer
Xamib(hpemy BOpeab OKa3blBaTh €My ITOMOIIIb, KOIjia Obl OHA eMy HH
moHamoomIachk. Xamwtb(pea OTKa3bIBACTCS OT TOAapKa, OOBSBISII 3TO

7 Cp. aror xe moruB B 3HameHutoil «IIpsau o TopneiiBe SpnoBom Ckainbie» (CM.:

I'ypesuu 2016. C. 14).
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NPEIUIoKEHNE MTOAKYIIOM, OfHAKO OCTaBisieT TopieiiBy mia3 U BMECTO
€ro BTOPOTO IVIa3a NPUBO3UT KOHYHTY IVIa3 cBoero Bpara Kasbsa.

Cxomubiit ipumep umeetcst B «Care o 3omotom Topupe» («Gull-
boris saga», 1. 3—4). Topup mbeITaeTcs MPOHUKHYTH B KypraH Oepcep-
Ka ArHapa 3a 30JI0TOM, U €My CHHUTCSI CTaTHBbI BOMHCTBECHHBIH MYX B
AJIOM OJIeSIHUM, Ha TOJIOBE y HEero ObLT HIJIEM, B PyKaxX — yKpalleHHBIN
Med, Ha pyKax — MepyaTK, KPOME TOro, €ro OMOsICHIBAN TOJCTHIH pe-
MEeHb, Ha KOTOpoM OblT 700pbIi HOX («Hann hafdi um sig digurt belti
og par & gédan hnify: ISP, II. Bls. 1123). Aruap (310 Gbl1 OH) roBO-
PHT, YTO MIPUXOAMTCS €AUHOYTPOOHBIM OpaToM oTity Topupa u HpH yc-
JIOBUH, YTO TOT OCTaBUT HAMEPEHHE OrpadHTh €ro, 00eUIaeT JaTh eMy
[EHHbIE ¥ 00Jaatoue YyJeCHbIMH CBOWCTBAMH BEIIM, B TOM YHCIIE
HOXX M peMEHb; TociieHre Topup JobKeH OyleT OTHBIHE Bcerna Ho-
cuth («Hnif og belti let eg hér eftir og pad skaltu jathan & pér hafay:
{SP, I1. Bls. 1123). Topup OTKa3bIBaeTCS OT BCETO, UTO eMy MpEUIaraeT
ArHap, Ha3blBas €ro IOCYJbl MEIOYHBIM IIOIKYIIOM, OFHAKO B KOHIIE
KOHIIOB KypraHHOMY JKHMTEJII0 BCE K€ yAaeTcsi yOequTh ero OTIpaBUTh-
Csl 32 JPYTMMH COKPOBHIIIAMH, KOTOPBIE TOT CMOXET AOOBIThH B IeIepe
BUKHMHTa Bans. A xorna Topup mpocklnaercsi, OH HAXOOUT PSIIOM C CO-
00l Bce TpeIMEeThI, KOTOPhIE ObLIH €My OOCIIaHBI.

Takum 00pa3om, U B 9TOH care HOX U PEMEHb — TO LIEHHBIH HOapOK,
MOJTYYCHHBIN 328 OTKa3 COBEPILUMTH YTO-TO NMPOTUB JAAPUTENs, MPUUYEM 3a-
METHM, YTO 3TH BEILH OOCAIOMCS 2epOi0 0m obumamensi Kypeaud.

[ocneanuii motuB Mbl HaxoauMm u B «lIpsaum 00 OmnaBe AJibBe
leiipcragupa» — ucropuu 00 otmaneHHoMm mnpeake Onasa CsToro,
nepenaBiieM €My CBOE UMs. XpaHH BWAMT BO CHE KypPraHHOTO K-
TeJIsl, KOTOPBI NPUKa3bIBaeT eMy MPOHUKHYTH B KypraH u 3a0parb y
HEro Me4 bACHHT, 30J10TO€ KOJIBIIO, «a TaKXKe HOXK U peMeHb (knif ok
bellti), xoropeim on mogmnosican» (Flat. II. S. 8)3. 3arem oH moinken
OTHpaBUTHCS K Xapanpay ['peHnanaiy u 3TUM peMHEM OIosicaTbh Po-
KEHULY (ero >keHy ACTYy), 4TOOBbl OHa HAaKOHEI-TO pa3peluiach OT
OpeMeHH, U 3a OKa3aHHYIO el MoMoIls noTpedoBaTh cebe MpaBo AaTh
UMs1 HOBOpOXkaeHHOMY. Tak u npoucxoaut. (CoracHo pelakliiy 3To-
ro xe pacckasa B «JlerengapHoii care 06 Omase Cestom» (OHLeg.
S. 1-4), Xpanu oTaeT 3areM MaJbYMKy BBIHECEHHBIE U3 KypraHa pe-
MEHb U KOJIBIIO, OKPOIUISIET €0 BOAoi M HapekaeT OiiaBoMm.).

31ech mapa «HOXK W PEMEHBY» BIEPBBIE PACMAJIACTCS HA COCTaBIISIO-
He: HOK, ITOCIIe TOTO KaK OH OBII BBIHECEH M3 KypraHa, yXke Ooiee He

8 Cwm. monsbIii Teker npsiam B KH.: ['ypeuu 2016. C. 202-206.
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YIIOMHHACTCS, U PeMEHb (DYHKIIMOHUPYET OT/CIBHO OT HETO, MPHYEM CO-
BEpILICHHO TaK ke, kak B «Care o Moue ernmckoney». B oxHoM m3 smmso-
JIOB 3TOM caru pacckaspIBacTCs O POKCHHIE TI0 UMEHU TOpiuc, KoTopast
(kax 1 AcTta) OYeHb JIOJT0 HE MOIIA Pa3peIIUThess OT OPEMEHH, TaK YTo
€e COCTOSHHE BHYIIANO OONbIlve onaceHus. [Ipu3Baiy CBAIMICHHUKA,
OH OIOSsICAJI €€ CBOMM PEMHEM, KOTOPBIH Mpeske MoObIBalI Ha TPOOHHLIE
cB. VloHa, mocre dero oHa TyT ke paspommiach M BosOmaromapuma Io-
criona u cB. Mona («paa tekr hann bellti sitt ok leggr vm hana. pat sama
bellti hafoi aor lagtt verit vm kistv h(eilags) J(ons) byskvps. ok iamskiott
sem belltit var vm hana lagtt. paa vard hvn lettari ok packadi G(vdi) ok
h(eilvgvm) J(oni) byskvpi»: JBpA 2003. Bls. 46-47).

W, HakoHel, MOCNETHAN TPUMED, TIE «HOXK U PEMEHBY XapaKTepH-
3yl0TCsl Kak 1ieHHocTH, BerpeTwics B «IIpsau o Hopua-T'ecte». Jpy-
JKMHHHUKU 3aCTaBISIIOT [ecTa MOOUThCS ¢ HUMU 00 3aKjaj, 4TO OH
BUJIEN 30JI0TO HE XyXe TOro, KOTOpoe UM ObLIO TOKa3aHO (MMeeTCs
B Bujy mnpuBedeHHOe OnaBy TprorrBacOHy JparolieHHOE 3arisiCThe).
YBepeHHbIC, UTO BBIMIPAIOT, OHM CTaBAT YEThIpE MapKu cepebpa, a
eMy NpeJiaraioT MOCTaBUTh CBOM HOX M peMeHb (knif pinn ok bellti),
U Myckail kKoHyHr paccyaut, kto u3 Hux npas (Flat. 1. S. 348; I'ype-
Bud 2016. C. 89). Kak BuaumMm, peub 371eCh WAET HE O MOJAapKe, a O
3akiane (T.e. O TMpeaMeTax, MOTEHIMAIbHO NepeIaBacMbIX B JPYrHe
PYKH), U, KaK MOJKHO 3aKJIIOYMTh M3 OOILIEro KOHTEKCTa, HOK U PEMEHb
BBIOpaHbI Uil ATOW IEJIH MOTOMY, YTO 3TO €IWHCTBCHHBIC 3aMETHBIC
OKPYKaIOIIMM [IEHHOCTH, KOTOPbIe MMEIOTCSl Y TOCTS. 371eCh BIEPBBIC
y Hac TOSBISIETCS BO3MOXXHOCTh YCT@HOBHUTH TPHMEPHYIO MEHOBYIO
CTOMMOCTh ATHUX BElIEH: CKa3aHO, YTO MPOTHBHUKH, CO CBOEH CTOPO-
HBI, TOTOBBI TTOCTaBUTH 4 Mapku cepedpa (1 mapka = 8 siipupam, T.c.
HOXX W peMeHb OICHMWBAIOTCSA B 32 siipupa). DTH CBEICHHUS IPHBIIC-
KalOT BHUMaHUE, MPEXK/C BCETO M3-32 UX HECOOTBETCTBHS YIOMUHAB-
Hieics paHee cTarthe U3 COOPHHMKA HOPBEKCKHX 3aKOHOB «JIaHICITIOBY,
B KOTOPOil TOBOPHIIOCH O TOM, KaK CIICIyeT KBATU(UIPOBAThH CITydaH,
«eCN OJIMH YENIOBEK KPajJeT y JPYroro ero cobaKy WM KOUIKY, HOX
WA PEMEHb...». B cylneOHHKe ATOT mepeueHb 3aBEpIIAeTCs CIOBAMHU:
«...W BCE, YTO CTOMT MEHEE OIHOTO SUPHpPA, TO ATO [IOJKHO CUUTATH-
csi| Menkoil Kpakei» («oc allu pui er minna er uert en @yris. pa er
huinzska: Landsl 172'%)", B omamume ot ckazanHoro B «JIaHmcmosey,
B HAIIUX MPUMEPAxX peub IIIa MOYTH MUCKIFOYUTEIHHO O JOPOTHX U UC-

® Tur. mo ONP: http://onpweb.nfi.sc.ku.dk/webart/b/be/776840802ckronpnfr.htm.
10" [ut. mo ONP: http://onpweb.nfi.sc.ku.dk/webart/b/be/7768ckron.htm.
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KYCHO M3TOTOBJICHHBIX (buinn «yKpameHHBIX») TMPEAMETax, CIUIONb U
PSAIOM Ha3bIBAEMBIX «COKPOBHINIAMWY (gripr, gersimi).

3. Hox Ha mosice — HOXK HA IIIee

U, naxkoHeln, B HEOONBILOM YHCIE CIYYaeB HONC, GUCAWUL HA NO-
SCHOM pemme TIPEBPALIACTCS B HOJIC, GUCAWULL HA peMHe, HAKUHYINOM
Ha wero. COOCTBEHHO, MBI HAOIOAAM 3TO MIPEBPAIICHHE yKE B CAMOM
MIEPBOM U3 PAaCCMOTPEHHBIX TPHMEPOB: a UMEHHO, KOIJIa Mepejl BeTpe-
4eld ¢ OpaThbSIMU-MOIICHHUKAaMU XPOW HaKMHYI ceOe Ha IIel0 PEeMEeHb ¢
MO/IBEIICHHBIM K HEMY HOKOM, TJIe 9TH IIEHHBIC BEIM U ObUTH 3aMede-
Hbl oOMaHmUKOM. J[. CTpEMOIK cunTa, 9To 00pas3oM sl OTIMCAHHO-
TO B IIpsAAM AEHCTBUS XaJuTd MOTJIa TIOCTYKUTh OfHA U3 ciieH «Carn o
Xammbedpene Tpymaom Crampae» (Strombick 1970. S. 72-74).

Bermie y)ke mpruxoaniock TOBOPUTH 00 MU3071€ ITOH card, IOBECTBY-
foreM o moesnke Xamibgppena B LIBenuro. B ToproBom mecre Xamib-
(hpen BcTpedyaeT yeroBeKa MO MMEHH AYATHCI, U TOT CTaHOBUTCS €ro
KOMITaHbOHOM. B0O BpeMst cTpaHCTBUSI Yepe3 Jiec K HUM TPUCOEHHSAETCS
NPOBOIHUMK DHYHJ, OKa3bIBaroluiics pa3ooiiHnkoM. OH yOuBaeT Ayn-
THCIIa U TIBITaeTCs c3aau 3apyOuTh Xaubgpeaa TOMOPOM, OJHAKO TOTO
BBIpYYaeT MEpeKUHYThIN 3a CIIMHY PEMEHb C OONBIIMM HOKOM, «C KaKH-
MH TOrJa ObUIO B 0OBIYAE XOMUTHY, KOTOPBIH OH MOBECHII cebe Ha IIero
[penakiust «Modruvallaboky»: «og hafdi kastad belti sinu a hals sér og
var par hnifur mikill er ménnum var pa titt ad hafa og var hnifurinn &
bak honumy [k. 7] (ISP, II. Bls. 1209)]: yxap mpuImerncs 1o moiBecHOMY
HOXKY («hj6 til hans tveim hondum med exinni og kom i tvgilhnifinny:
be, II. Bls. 1209). Kak BapuaHT 31eCh MOSBISICTCS APYroe HAUMEHO-
BaHHME HOXKA: «MOABECHOW HOX», KOTOPBIM HOCWIM Ha Tee (tygilknif da
hdlsi, coderanue, BcTpevaroleecs: erie B Tpex carax'l; ¢p. cioBapHOe
ompernienieHre Toro npeamera: tygil-knifi- «a knife or dirk hanging from
the belt on a #gill» «pemenIok, HIHYPOK; 3aBsi3Ka Ha Iliee, HA KOTOPOH
nepkacs mianp: Cleasby, Gudbrand Vigfusson 1957. P. 646).

Ortomy snm3ony n3 «Carm o Xamis(pene» HaXOMUTCs ITOJHAs I1a-
pamens B «Care o moaax c Ilecqyanoro bepera». Peub B Hem uzet o
cthiuke Mexy Topupom ceiHoM 3osororo Xépaa u Ocnakom (Eyrbyg-
gja saga, k. 58): «borir hafoi haft tygilhnif 4 halsi sem pd var titt og

" TTomumo «Eyrbyggja saga» (k. 58), o kotopoii 31ech OyneT ckasano, 3to — «Heidarviga
saga» (k. 23, 25) u «Finnboga saga rammay (k. 17, 35, 40).
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kastad 4 bak sér aftur og hafdi par komid i hoggid» (ISP, I. Bls. 613)
«Y Topupa BUCEII HOX Ha IIlee, Kak Torjaa ObII0 B OOBIYae, M OH Iepe-
KHHYIJ ero ce0e 3a CIHHY, ¥ yaap Hpuimencs Tyaa». B obonx cimydasx
MIEPEeKNHYTHIN 32 CIIMHY BUCSIIUI Ha IIEE HOMC HA peMHe CIacaeT ero
BJIaJIeNbIla OT CMEPTH.

3HaMeHaTeNnbHbIN (M NOCIEAHUI) IPUMEp, O KOTOPOM HeJb3sl He YIIo-
MSIHYTh B 3TOH CBSI3H, IpUCYTCTBYET B «Care o monsax u3 Peunoit Jlomu-
e (Fljotsdaela saga, k. 19). Cuuraercs, 4To 3T0 MO3/HSSI cara, CO3/aH-
Hasl He paHblie BTopoi monoBuHb! X1V B. CeiHOBbBA Jporutayr npuxoasT
k ['yHHCTEliHY TIOCTIe TOTO, KaK OHH TPHKIBI OOBICKATIH JIBOP M CITY’KOBI
ero Opara Ceelinynra B nouckax ['yHnapa Yowuisl Tunpanau. Hx yca-
XKHBAIOT 32 cToi. CKazaHO, YTO «TOINA HUKTO HE HOCHJI HOX Ha pEMHE
(«Enginn madur hafdi pa hnif 4 belti»). Korna iaroau Bexoaumm u3 J1oma,
OHH Opaiy ¢ co0o TOBECHON HOXK M BelIaiM ero cede Ha 1mero («Pa er
menn foru uti hfou peir tygilhnifa og festu 4 hals sér»: ISP, L. Bls. 716).
B nanbHeiiiiiem B JISMCTBUM y4acTBYET TOJIBKO HOXK. bparhsi pacckazayim
['yHHCTElHY O TOM, YTO OHM TTOOBIBAIN Y €ro Opara, IoTOM XeJbI'H ChIH
Jpormayr «BBIHYI HOX ¥ COOpaJiCsl €CTh». XO35IMH CIpaIiBaeT OpaTheB,
HE MPUYMHWIM J1 OHM Bpena CBEHHYHTY W TIPH 3TOM TaK CHJIBHO CXKH-
MaeT pyKy XeJbI'H, 4TO HOX BBITIAJIaeT U3 ero pyku. B pesymsrare Opa-
ThSI JIOKATCSl CIaTh TOJIONHBIMU M PAcCTaOTCs ¢ ['yHHCTEHHOM XOMOIHO.
Takum 00pa3oM, paccKazuMK CHEMUAILHO KOMMEHTHPYET JaBa criocoba
(nm 0OBIYAsT) HOILICHHS HOXKA — HA TMOsICe W Ha miee'?, — X0Ts ero 00b-
SCHEHHSI HMKAaK He «paboTaroT» B OIMMCAHHOW MM BCIEN 32 TEM CIICHE.
O 1enm 3TOrO 3aMEYaHMsI OCTAETCS TONBKO T'afaTh, OMHAKO COBEPIIEHHO
OYEBHITHO, YTO HOJMC HA NOsce CTAaHOBHUTCS 371eCh OOBEKTOM KOMMEHTH-
POBaHUSI UMEHHO TIOTOMY, YTO B TIPEJCTaBJIEHHH aBTOpa CarW 3Ta mapa
SIBIIIETCS. TPAAUIIMOHHBIM «OOIIMM MECTOM», C KOTOPBIM €My HaBEpHSKa
HE pa3 MPUXOIUIIOCH CTAJKUBAaThCS B JIPYTHX TEKCTaX.

[Monenem mtoru. Kak ciemyer U3 pacCMOTPEHHBIX MIPUMEPOB, TIapa
HOXX ¥ PEMEHb PETYJSIPHO IMOSBISETCS B ABYX THIIAX KOHTEKCTOB, MPH-
9YeM B Ka)KJIOM M3 HHMX OHa BBIOJHSET BIIOJHE ONpe/eeHHbIe (QyHK-
muu. B mepBoM — 3TO JMYHBIC BEIIM, CIYXKaIIUEe CPeoCcTnéOM UOeH-
mugurxayuu ux eradervya, OyIb TO «BEPUTEILHBICY» 3HAKU, KOTOPBIC
JIETKO OTO3HAIOTCS OKPYKAIOIIMMHU KaK MPUHAJICKAIIE KOHKPETHOMY
MEPCOHAXY W MOTOMY JIOKa3bIBAIOT MPABIUBOCTH COOOLICHUS €ro I0-
crnanna (MM TOTO, B YbMX pyKax OHM OKa3alWCh B Cilydae ero ruoe-

12 Cynst 10 apXeoyorHvecKiM JaHHBIM, 002 3TH CIOCO0a HOLICHHs HOXKa OTPaXKallk pe-
anbHyto npaktuxy (Wolf 2004. P. 78-79; Falk 1914. S. 124-125).
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JM), WIH YIUKH, TIPSAMO YKa3bIBAIONIHE HA TPECTYITHHKA B CHTYaIlUsX,
Korga ObUT HapyIlleH 3akoH. Bo BTopom — 3T0 yennocmu, nepedasae-
Mmble 6 dap (HEpeIKo Ha TPOIIAHUE) WU 8 HaAepady 3a umo-mo (B TOM
YHCIie 32 OKa3aHHYIO YCIYTy WIM OTKa3 OT BPaKACOHBIX JEHCTBUIA).
BaxHO OTMETHTH TPH 3TOM, YTO BBIACICHHBIC THUIBI KOHTEKCTOB MO-
TYT IepeceKaTbes: Tak, B anmu3one u3 «Caru o Hbsiie» momydeHHble B
Jap HOXK M pPeMEHb B JAIbHEHIIEM CTaHOBSTCS YAMKOH. lJ1aBHOE e,
4TO 0OBEANHSIET MOYTH BCE U3BECTHBIC HAM KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX MO-
SBJISICTCS paccMarpuBacMasl rapa, HE3aBHCUMO OT BBITIOIHIEMBIX €10
(yHKIMH, — 3TO XapaKTepHCTHKa OMO3HABAEMBIX JIHOO TMepenaBaeMbIX
B JIap JIMYHBIX MPEIMETOB KaK «IparoleHHOCTEH» MM «COKPOBHIID.
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Elena A. Gurevich

“KNIFE AND BELT”: AN UNINVESTIGATED LOCUS COMMUNIS IN
OLD ICELANDIC PROSE TEXTS

The article deals with one of the previously uninvestigated topoi which
occurs in Old Icelandic prose texts, the pair “knife and belt” (knifr ok beltr).
As revealed in an analysis of all extant examples found in the sagas and peettir
where this locus communis is attested, the pair “knife and belt” regularly appears
in two types of context, and in each of these it has well-defined functions. In the
first type of context “knife and belt” are personal belongings serving as means
of identifying their owner. These may be objects of credence, which are easily
recognized by others as possessed by a concrete character and thus can prove
the truthfulness of the report of his (or her) messenger, or material evidence,
which can point directly to the perpetrator in the event of violation of the law. In
the second type of context the pair “knife and belt” refers to valuables passed on
as a gift (often at parting) or as a reward for something (in particular for certain
services or for refraining from hostile actions). An important feature common to
almost all known prose contexts of the pair “knife and belt” irrespective of its
immediate functions, is that these either identifiable or donated personal objects
are characterized as precious things or treasures.

Key words: topoi, loci communis, Old Icelandic literature, sagas, peettir.



